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S BENEX

BEE BRI 2R, & B2 MBS0 H mIR N, BHEEE sl s 2 HAL. &
PR HANERE & 1 Rk B A, REREGME. SUEASH . ST E S
2. NETFRERMEN, BEASEZETFRAFGERIME Tl KFa1ERER
PrepgbAT e, B AR SEI AT R S AR RS A B TTRIPE, 88 SOk v s AR A
BEAT, VB, CEITRATG1E. WOUWARREMEYE, Bt 7 ST,
T Z TR . BIEAVEARNE S M ASROE A s TR, (R T A
[FAL ol B ARl B A [F] SO T 55 R 1 5/ DORT N B TR V)3 5 58 i« i i
PERA A E AT A, XA EAL G A R . e an PRS2, AT 63 B
FWE A . A BRE, T ESCE e E 2, EANS U R R R E, ST
TG BTN RE. W IURCHRIRBHE R FT G U BN TR ESE, R
ARG, BAT A ERIEE SN TIE. g, BEEaeEZRmes. RS
CAZEREST Y, WIRE R 743K B R R gh, BEBME 764, 7 mitkar i,
BRI B 2 B 4 s AN

BT RATT AT A AT & SO P U & By, FERATEH CHIE S, TEERIRA]
FRUBAR, TERIATHIE 77, TFREIRATRAEF, MRS 5 30t NRSCHIHfE R — A
R IRAR M B, BIVERER —1T2IR, M2 —1TRY:, BEEE et XEZRME,
WRPAFIASFITE S S0t REARBHIR W 2L, R4 B AT 4 R FHEEe 2 a4 e
TR ZE X, HB TS EHWMAAR, B MARERSG —1E L. A NERENR
N—T1RE, BUONEBEA B S R A NEBSEEE 112K, BoARiES s
MR CHANE R A NGB —TTF 2, RIS S B 2 HOE T Y
I HBE R, FI4EE (RPN R AR R4 3], B Rt 2 B A i fig
PRI AR, B EARRESE R — PRI . B LF L RRL, PR R AR TR X
— B Z MRl R EE M IR R, AR OGBS R 2 R

COMRDUE A L) KB EE SO “HBE—MiE S CFME X 5 —FnE 5 U FREH
K7 o WHE (BIMTES AR, BT RANPHERIERER MBS CUEET)
Bma s BB RS —MES(CH IS HNEBITREN—VITH, ARHEFER
RULTE. 57, BRMTFH. (FEIOERM) (Oxford English Dictionary) X B 31 X

W Hm BN E RS2 388 1E L indd 2 $ 2024/8/29 13:42:59 (



| T T —&— (T

BT BFHDA

#&: to turn from one language into another (M —F115 5 # il — it =) (HIHTEER
YLE R M58 =) (Webster’s Third New International Dictionary of the English Language)%}
BHPERIE LA to turn into one’s own or another language (% AN BB 7 —FHE ).
TXBERE S 5ES . B AR EESAK. B8 598 S SN EARE
BHEE . PSCHKEIE R — Ml 553, R —MiE 5 RIAK N A DS 7 — i

SCEFRA R RN E X WS Z A B R R, NI ZIR BRI — M
o SRS ANEDIRE, PRI ZARICR . PHZEZ (106BC—43BO) R, B& A
BEICRE, HIRSRZ IR, B ORI E L 5 S I, A E s
(TR 5 R T AN BT Ay B EAL A ()2 S5 S R RIS A, T AN SR SO IS &
BRI N SR S R et 2 B EAE, BB R i D B & 0 RIERER B T
FRE S PERETFR DA ME L, R R X RS R SE AT BRI . il
TR PN A R A, X 5 IRE SRR VPN B “SERR” A L M
AL, 55 E 25 A R PRI KA (Tytler, 1791)%8H 1% %€ LU N: A good translation is one
in which the merit of the original work is so completely transfused into another language as to be as
distinctly apprehended and as strongly felt by a native of the country/region to which that language
belongs as it is by those who speak the language of the original work. (fIt.75 18N 12 MW Z 40 JEHAE 1
P e AT B 5 —FhiE S 2, DUSTRRNTE & B S X A N RE R i . ot
FUHERSZ, WnfREMEH EARE A P2 —FF). BRSO RIRER AR
e, Bl ZARFE g AR, S o SFE9S SRR U “
PP MIES, CEERNZREELETkK. 7

NIRRT R R B A, R0 USSR IR b, DR I R
FAESCEAE R . JEEEEA. BIIR IS K AR « f53E1i(John Dryden, 1631—1700)
W, BER—TTER, FEBAEAZRFNAR—EABBRZRET IHNEE
IR, A Rt 4E A1 F LR AR I 2R RIE -

B S FURM T — A A e SCRIPE . D55 A R XA« RAFHE4E(John
Catford) AT 5 2240 A BRI IR 0 R, Ao 8RR e SR SRR —FiE & (R
) I SCAM B 8 — PS5 (B ARTE) O S 1 SCARPRL, - 48 TSR SR B 1R 5T
FSZER A O, X RIEAFENE & 2 GEATRE  TH9T. MAE19654F R ) (R
FIE = 2238 ) (A Linguistic Theory of Translation)— 15 5E X7 “#Hf” X—ME4&, A
N EIRAE AR NIETE B B RE R R m B TR BRI EET Ak R IR
ARG 4, AR AL A O B 1R 4 T B4 . /R I8 2 K (Barhudalov) il
N, BIPERAL—FE T I F 18 PRI ) TR R N A (B2 5 SO AR RO T S0
FAN—FIE F 1 182X 4318 F (langue) Al 5 18 (parole)); 218 % K (Federov)fg iti, #l
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PEFUE H —Mils S48 55— Ml S A BRI AT 70 B G8— b i 33 SR A 2R 74 vE 1
M 56 A M ik th oK

19804, FREZE AR SRIG RS AEAE (OEDUIIRBE) —Rmgieth, MEF¥
BB ONRIRE TS TRXRERE L “RIER ] —ME S5 — FE S s i B4R
AHER I e B EOH R I LR IE S5 7 CEBIFEEIRZICE « SR8 (Eugene Nida)
TE (ZIR R HHPE) (1984)F XS FHiF M€ X &: Translating consists in reproducing in the
receptor language the closest natural equivalent of the source-language message, first in terms
of meaning and secondly in terms of style. (FTIB#I B, JEFREBEIE A & U1 X H A
XA IUEE RS, EefEiR L, HRFER L. )

AT S, 85 FIRGR I R 5 1 T8 PR fod 78 sl 5 B R0 e ad 7 . B2 TE X
MR, ARES AR, 2EHN —MiEE CFmEL 7 AkEE —MES
RIKFNE, TARAE T — MG S b T35 — Ml S & SCHBLR 2 2817 1 B A5 1
WAt U, BNk RS F R A RS, AU IR T AR IR RS A AR
Herifivl, BRI — s S0 51— Ml IR i P A R SRS T e R M E
RIS HRINE T IEB . AR E PR F IR IR R « BRI (Wolfram Wilss)fE The Science
of Translation: Problems & Methods(1977)— i #£%|: Translation is not simply a matter of

seeking other words with similar meaning, but of finding appropriate ways of saying things in
another language. Translating is always meaning-based, i.e. it is the transfer of meaning instead
of form from the source language to the target language. (Bl A R &E B —FiE 5 FH =
SCHBARHARRE, T2 FHRERIEFWRIE 277 e BIPRIRA L Tl Btk
R SCNIRIE B B e, AR R, )

BPEER B FUAE JE 4500 1 3 R IR S JEHA R 3 SCBL R SR S (R s e K it
U EL Lo FHIT 5T S5 S A A 1R SCA S50 B iR S5 T ST ) RSk 5 B [ o) R 108 28 7 A B
Wiy F B AR B R B RS S ANER MR 3R, TR w70 il i S EBUA BRI S 2. B
FHRERESIHRR. BESHENRXRR. BIFSREENXRSE, HEEEd M
PEARAE SO R RS T T B 52N L R 0 AR BAIE DL SR AT 9 S At U R R 2 1)
HIR 5. 20 ZL80FAX 5 IR BENT 70 i S AL 1)

N RE SCA IR B E 8 o 22 L (1988) 18 Y, BRI FUSIN FF BT iR I “ Bt
TR, U REUR CSCR”, BONRIRERIE TR B BT AR (1990) K B 1E
MBS, VOSBRSS S Z T A0, RARRRIE 115 5 Bk i stk 2,
ARy ) 5 Y SCALAE BRI R AL, A9BSR LR IS S A AR U T BE SR,
BZHFE K RS E R A TTRER) . b5 B A R R SV JFUC ik, T B
FYEJESCTE H BB N ST RE M S . EIRFR SO B W R, ek gl
HTE 5 AT N, TR S U R AR
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BT BFHDA

AR AAPRRE SO BB, R R R i SO N SRS S, A —
FhERAS BTG S F AT N BRI ERIXGE A by, T2 S (A A BAS R, B
H )2l i T R0E 5 Fees, SEBLIF s S S im . BRI I8 U R B, A
S R IEAT gD AR, o B R SR AFIR G o SO IR SRR SRR 1R 1 ) £
R ) B RN E R B, MEF R B, IIE ST B 1) B AL

i Lprd, BRI Ml S IrRIE A A B RS DL IA ST (5 B 5
—IEE B, . ZORMEI ORI S BE B) (15 F UG sh),  BLIA 3)va i AR
B AR SCAETR DL S AR A 2SO H ). iRAR R IRETE S X O A, B g
KRN OZIEE R, TR EIEE . 155 RSP B2 15 R X FE R S 1A, T
A RATE R IX TR L AL PR IER A TR — a1 — B, —1M4)
B, WA AR MG BEEEAIE S USRI — M, HSER R —FE S
ERARE R —MES 5H R T ERIER . ANE W e L, BIRRARE L i e B
fi#(understanding). 13 .5 #(transfer). 1 H 41/ i restructuring/expression 3 U AL 56
(testing) .

12 EERIhE

FHCERR A 4R P AR RS B P RO O SR, B P R B HE PP SR L PP ST e
TR JEI o BHPEARAE 2 B G s L U O HELE, RETEPEURERRE, WREMEL
TEH BLZES R B A AR B BB O . (B, B AR BRI B
A BIER,

1.2.1 BEREFERE

RIFH R 3E00E 5 R 0 TR MR L AT D HERIEZ A6, 05 20 E 4R H H
PERLTS, TG RIRE IR0 . HE A IE N IR R S, R R R R AR
HERWMEER. PR BIER. E CRER - 015 ) (1898) iy “15. i&.
HE” (faithfulness, expressiveness, and elegance) = 7 Fr 1 Ak 17 B B0 136 o & 1) 2 LA I
BRI £ — A DUORIR E R e M S B Az O . 87 RIS XABEE R,
R RAM TR, RECERBRZRFUKREENE., “F7 “&7 AR
Ri, ARrEITER.  “HE” S RERRATIE, FM™ERHEN “H” , BIFTET
FAEXEX. 5. k. T BB CE R L P AR S, AR LI A
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Ko HEROYHE BRI SRS

19324F, R (HTH) HFaEHESSHCE GERIER —BE) PIREF N
“UE7 EERLZ BARE) M7, sRE /T 5 N7 mgE—, RIREESCREXS RSO SE,
SCENFAT . “RIREEE TR, REAMEX FEOC R E L, e GERESE , X
H o i i O . BBE AT B B MR SR O, AR R EAGR . BEREESL, X
LAWY WIELN EM, XKTE T KT, BT ()5EEX
BREAR: (D)kRERAE FCHERERER « (Y ANEAE. =ZFKFH—, @
ARIFEPE, A= Bk, (RERINRIE. REE. iR, JERE. RERE, AR TN
Plo 7 Ml — Bl g Wt “EAA AN, B R SR L N B RAN AT
FHVEAE AL, XAPUGE AR IERN, HEE DR RRFIERE, RRAEAITS
JESCHILERT ). —RERHIE R B DS TR, W+ B, WX R R sk
B b0, SCERY, WEBM, HEWXESCRIL, STAXE, SAKE, Bk
FORRPE A i 2 Fr DA AR i B BB e i, SRS T IRAE, AN AT —RaB SR OCZE T T A
RER. 7

AR RS G TF AR AT AR R, FE 19334 R KM CGRBlE) —3Crhigt TH#
PR = KbrdE: s, . 6. f)ONXADURBIRERIPREE, MR B B 5T
CEBSLT RFEEXMNEFENTUE, B REEX P EERENIE, R REEN
ZARTUE. BEX =ML, REIERARIEFEFMERK. fhitd, “Bs” 1
LIRS U4, B “EE” “PEE” “RmBE7 “UliET

19354, GIEH (EURER (—22)) it “AR5ME, Amafk, =%
1B, Koy EE, ABACTEAN. mASE285E, Ba, HENER, e
SME IR, AMERTE, MERE, BARFIEMLAE, FREHE, FIRITHME, 2
IRARE: Enih 7 EER, SRPEE. RS R EEASH e,
i, BRSIEME, W=k, eEAGHE. R, BAGRBE W, —
BRNIRI R, —MRAAERIERFE, BRXERAE, MCEEMEATE: BAMR
To 7 AR SRIEE HIRTIR N, RUERHE . WGRBT R AR . mala i, B
NE {5 M E ) (both faithful to the source language and smooth in expression). 1% 53K [EH21¢
BIPEIR SR RS NAE L (SEDURI RO ) P R IR R8s I FRiE A R
[F Lz,

19514, A Mgk « AR el “MEl” . fbdad, BIRCRmT,
BN S R — R, PR IASE TR AE R L. R 1A% IE S [ S R Rr I 1T 25 B
AR S B S S, ST “PIBRAT 7 , BTRL, An SRR E BEAR SO0 b 2 AR
FHIRCEE, AR SR, B 5, WA UEARE IR, AT
A URER, SCLEEREN 7. MEAEI9SFEIHHBE Hrimpm higt, FFHE
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—EORIGIRAECGER AR, B AR HIRSHIRIRE, TReiRBIFIE.

19544E, FJEE OB SCERNESOASE S BB R m a2k AR S Joks b [ oy
SRR, AR EEN EAREEENRIEMRATES, RETEHELN
CERBNEMER R B, RN S B R s A IR .

19644, e BEKET CURHFRET) BB (REFEFIEIRE) —3Chfath: 30
B SRR A7 o PR — B A R Sy — B, BEREAS BRIE SC ST
7 1 i AR AR AR IR, SR T8 IR AF JEA KU, B AT “AbBE” o 17
208 NBE XAt i R LR JRAE R “ R4 1H” (the transmigration of souls), HX7¢#k
T A, TR BRI . Bl i, BEA R AR B i 8 545 A& T It Sk AME B3
A, PUNAE SR B SC LA 22 B RAR 2k BB U o X B R BRAR B 1 SRR 1
meEbRdE A7, AR T SCERIBE AR S AR o BehhRoR, — O, ‘R
ANBRI G SC 2B 22 e T i tH AR B A o KRR, S — 0T, R SE R IRAF SR A R
WR” . BGE 7L, CORSEHR AN, U7, R BRI .

VRIS A AR SO IR SR B 2 8% b, T 19794 4E (AMBEZFS5WA) H2MkE
PN (e, &F. TBE) —0hRE T “=%7 FHIll. XEFRSE: “BNINE
ER VL :  BOCRIFRA T CT: FFRIFREFNLADIFiE. ~ s Ll
WO AREEEE. BE. BENLT. BEANAEZASEE. BFE. BENEARS
U o FHPEE PR A ZR AT REAR R SRR =36 . 7 VRR B 36 . %18 38 A e AR
PEM FEAR S . VPR RARTHS “=387 Zul, Rl =St =0, SeL &
Ay TEAl. B R EAIRFE RN, SRR, R 297 o XELGEE, £
S A BB SN 2 & T OCE R RE, DUER SRR L, R AR T AR R S
BEAE. B2, ZENXT—2 NS BAET “miR” M MR’ mAKES kT
FAESCEAE B S B

19844, DI (FE A WRERPOBIEEL) —0hdaH: 5k il s
P sRE 2 “ECE SR, By EEE” o RER, “R5EH T A7
BAZIER “FEXHR SRR, CRMEIURAREER” SRR R R S
7 BUERAMIN Y AR BHERAMBEAR” , 5T UC R R AR R
EAE, AR T2, TR R SURR IR & L ERSFE <Rl X
W, (FEAE, Wt IRBURERSME Pl .

FOCERBEING —. KEAENA: “EHEMZER S IRAANAAE. 7 HF R
AR —8UE, ST, BAEBLREA., BEEEOILEE ‘157, MER T REIRE
JESCHI AT G T 58 e IR E ST @ M e A SC——E B, winT se ™ AR AN
B PG, “EARRIERIRE R SN E R o B BRRRNERA RS FEAEA .
FIEPELREE BRI, B BAREE BEER S, KRG (1988)H i
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“HBEARARERE, MEFUARALEE. 7 B, BEREE “F7 “IN” 4
o —RIENESC, WREEA W, WA A5 AR B, REEEMN
ANTTHT . BFRIPESCE “AF7 M FRL  ASET K .

19945, X FAEAE £33 DIARAL R Bl SR U 22 il A 2Rl B, 2257 SRR B X
M RUR, R T “fE. 38, V17 RORERSIE: BT AR B, e kg, X%
SR, FERIRESER, AN HARE 5. A U7 =R ER, ik
Wa), EHBHE EAMRASEAR” PR WA =G ARE R o, A
A ARAEHERCR I . — T AVR RS, IR SCADOE R, T HAER, DURAEJRAE
R = 20 A

TR P “ARER” B “fE. I8 P17 &, WEBEEBA. . BERE
KBS HREORE) “15. I8 A7 MUBREbE, a2 ik — Rl ik Re B 4Q
Zo BN “AE. IR T EER, EURCRW, &EARS, ©Bg . “fE. B Y
XARARAEE AT B, A SR AR AN AR SRR, 2 38 B Bk SR A8 10 R AR IXAN R
SCEBE, XA BA R B S JRAE A AR B R A N, SO B
KBAZ A+ AKX L —TFeeaMER SEOE E R EH b « B8 1
EABEEAR,

JFSL

KRG « HE

LM B,

IMFRAAZR,

HHEHRAEL,

SHBET,

W i AR E

ORI E e8I . DURIEHS, W TR, el kT, ([HlEd 2R
PIRIFE, eSS ISRl P Rl AU IR BT, R A I H iR S (10 B
B FRGRRR, E A A Z RR A AR TR, SO AR, ) e) 4222
AU, U VA, ERNEL, AILT A R R A THRIE . XRS5
BE, (HASSAMITRE —F) “HHIUT, Mg AERE” , BMERMHEESR0E
KRG —. JFAET, A =RERE AR EMEAR, A, i &S0
XS R AMAERE S, NP 2O SN BB EW 241, T2 A
BEOREHANIZE TR, AiEH FERIBEREW, F2r4 7T ARKFER,

B

Tune: Sunny Sand

Autumn Thoughts
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Over old trees wreathed with rotten vines fly evening crows;
Under a small bridge near a cottage a stream flows;
On ancient road in the west wind a lean horse goes.
Westward declines the sun;
Far, far from home is the heartbroken one.
— IR
PR
Autumn
Crows hovering over rugged trees wreathed with rotten vine—the day is about done.
Yonder is a tiny bridge over a sparkling stream, and on the far bank, a pretty little village.
But the traveler has to go on down this ancient road, the west wind moaning, his bony
horse groaning, trudging towards the sinking sun, farther and farther away from home.
—H R
=
Tune to “Sand and Sky”
—Autumn Thoughts
Dry vine, old tree, crows at dusk.
Low bridge, stream running, cottages.
Ancient road, west wind, lean nag.
The sun weltering,
And one with breaking heart at the sky’s edge.
— it SR ()
VRIS AR R SR UE R, i,  EEAE B AR, RORIRFEEH IR 1 AR
R R AL BN S VB 3 7 255 B AN R ST 1S S5 AR B ST PR R 22 5
WMPEEP R “VIR” SRERKEA TR R, KRR, FHREE, AT 2 s
B R MAESEE, P5RWCRIIEE, ER2FRKE. AMERNZFEN. T ZER
FEO RS TR BAR LI 7%, ZPECER I TR, B, [HARRE M)
B RIBECEE TR SR H A, KM T wEna)ds, HE
H%. EHEARRE SRR RIS BRI, 8O R IR L s i R AR I
FERE, BEARZ AN AR, EAZ R SCR AR AEE 1 R S A A 22 A R A R 1A%
B, WU EHAM, SAERRREIER, RETEEREE, B
Jiti SCHK(Wayne Schlepp)yRH “EREM” A “HEHE” WEEFE, BHEAREN
], AT GOFE A, A5 LS A M SR AR IR . BAoRTE, ST

M\ o
o2
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BESCAE T M i S5 T LA SR 3o (RGP AS (i Z AL A SRR IR A 138 SO R BEAS
PAABL, SO B R AR, 3, BESCRES YT — MR A R E R, (H
T SRR, P51 R RE T2 i o A AT T 2R IA IR N B a5

HIEAr L, ZOAFSE AN 5. A MY B0 “SREGECR)” . HRER - RESRirK
HAEEE R, kR URE LR B, SR+ AN T, RO — RSy
WAEREFHZR, AREXZE, Mz R, FHICR. Xk, BAZz%, #F
BRSO E R, AT, ELUEEX . R R BRI,
IR

1.2.2 ESMRFRE

] 47 8 PR A 1 2 B2 T 70 O B R L SO B RS (R bR A . AEVE TS, BURRIENER
Frife e 18 TH 20 R 08 [ 35 A B IR R KW T 1L K « 2247 #(Alexander Tytler, 1747—1814) {E
CGEEIER RN (Essay on the Principles of Translation)— 5 Fh i Hi 1) 2 4 i 03 = JE )
X 52 DAE 2 A M E ) (1939 1% )52 00 (the author-and-reader-oriented translation principle),

BEE S TR B 7, A, R =R AR ST

(1) e R 5 HFE/ER AR (A translation should give a complete transcript of the
ideas of the original work.)

(2) SRS AN ZE I 87 5 Ji SCH P B AH [F] (The style and manner of writing should be
of the same character as that of the original.)

(3) SN ANEAE R AT (A translation should have all the ease of the original
composition.)

EESMOER T, ZEEIEARESE R — A “55” 7 E. “SF7 SRR EMRES
PR A R S5 B0 . SRR 2 2 S E AR HEN SRR e . Is G & S BUR B ™
IEHR H S E M SRR R, 220t R HFIEH . HARRAIER 9718 % K (Federov) )

CRIPEMESD) |, B TS ERFE s HE SR, MMESRIE 5 # UK R 2451
FOEF A, BERBERGEHEARNLEEEH . SEREAEE SRS F SRR
WASHE, T HZRE S B

Jede o ZEMAE NN 256 K2R D BE 0 55 73y de /N 8 A R4 o e /MR 25 AT LA
TR R B ERE N SCSOX AR, e AR G 5 SO an ] B AR BRSCT  AE
I T IX o0 SRR BE I N B A T2 . SRR AT AR IR “ 3 B3 B i e
i DL Ji S o PR AR SR SR AR AR [F) ) 7 SBR AR AIR B3 o “ IR R B ()08 R
JEIE S A E ARG S 8 B RE B U B, BARCS A OB, DU AR S R
FRRARE BRI R BIRE ST (GRIA, 1993). HHULAT WL, 0K 5m I iR 15 523 A E AR s

10
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H BB SE  RSNTEE . ORI SR B AR A& PRS0  Ae A5 SO R
IR b R4S AH [ B A AR [F )45 S, RSO o, Bk, B SE.

15 o 45 5i(Peter Newmark)fE A2 . fE ST AW FLES I 2EAT |, T 19814 /EH:
F—HEE GBI R G (Approaches to Translation) P& H T 25 44 18 XURHIFEFIAZ B
FHPE. 5 SO ZOR A AR H THE N AESS M R VFIIEOL T, RATReVIIE . #ERfHh
SEIFESCHEET R S, BRI TE HERE A — B IA B G A FR R . 1 SRR DL
ST A E RS B e bl . ANETE SRR, hREIEAF MG . PR
PERE SR AR HITEIE S . SUOAE T UG B, AR RAENE BT R
FETE 5 A R ERRE A ez, AN & /& & 1 S 50 SR ST ) S

FETAT NEL A U BRER S, 5K IR (Vermeer) 7E 1978 4F Hi iz 1 €5 i 1 1%
PURHESL) —Hdh g R e H A, IR GBI N H 548D (Skopos and
Commission in Translational Action, 1989)H%f “ H " MIZEANEMAT TREA, $2EH
TEIEERI=ANE: H U (skopos rule) 7% B Ji U (coherence rule) AR 51 5 M (fidelity
rule). HoKI/RABHY,  H W JE I BT 80605 2 0 ZIUEAIE 1 22 R0, BN REAE PR TR
TEEEMSCAG T, F B NTR B2 R 07 O AR o B BT R 4B B SO 0T G018 N i
T (intra-textual coherence)JhnifE, B RESCHAT A EENIAT B2V, Ref8 {132 3 B OF
FEBENTE SO B S F PRSI AS B S A 2 e RS SR U8 530 5 3 S0 2 ) A AE T
Pri% B (inter-textual coherence). X AH4 T HAFH BEHEIS FTiE BT H S, HEHEL—
B AR BE AN TR BT ST ) H A 50 R ST B

AN C LA R AR HEMEEE A 5 S A 7 —— “I8sk, iR o DSRm
BT RS B AR T S 58 B A SO AR S AR RRIA Sk, AN ETHE B B
BB, EAXNEEFESEFERR . UL S R A R B EAR . WAL LK
MNENE, RAFEEN NFREEEEN, 2 ORAAEFEENFLR” o WL
HE S BAETFINE. BE 1. R MAZEH KA IIAE S, JsRBESCAb e,
g EH A8

1.3 BIENDR. RIS, HIAKRLRE

1.3.1 FhFERHE

B SR T LA AAR [R] £ Sy B B R AT 5 3L, A4 [RI R R AAR (3] A A0 A 0 8 39 3 AT 73

11
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Fo —RORYE, TATAT LU TN A [F] HRR A 0 BT 202K

(1) IR TEFIBENAE M LT 7028, B3] 0 A AR TEE B A MBI AME A A
BRAE .

(2) &8P S s 5 75 1347 0 2%, PR AT 40 1B N 1% (intralingual translation). 15
Fx#¥1% (interlingual translation) 147 B % (intersemiotic translation). 1 A& PEFR7E [F]—15
& NEEHT RO, WAt H FE S B — AR B A — ARk, a7 F S8l )
B, SCE S A S A )35 . B BRI RE R AN FNE S 2 (M TR, RI4EAb
I VEATRE, BHEARBRIEFERAMNGEE, 2 RKAEEANFES Z B R8EEEs), 1w
WHE, FOEE RS, Rt —FMIRES MRS AR — MBSy, BEt—F
HEMSERA —MIFESHS. TENIEESHSHETH . EE (R AT B AT 1) E
). #¥F9. BRMFSE. N5z, WHFRESHSMBEESHYS, UHES/HS
fERARE S /9. WaniE S EVACKE IR R, By BRMS . THWE. G
E5FIBRENEE, #E TR,

(3) HWEEIEE T B T 025, BIVERT 70 8 N L#93% (human translation) FIAL 75 &Y
P& (machine translation). A &1 3 7] DA%y A 1% (interpretation) fl1 42 P& (translation)
3 AT Lk — 25 4 N IE 8244 ¥ (consecutive interpretation)fl[7] 75 4% 1% (simultaneous
interpretation). ELAL R NHONLEALVE. BB, HTRNUKS. SR8F. B
WA FARH RS ESE, Ke AHEEH N AL G, HHEN AT
Ve A AR R A IR R R i b, T g [ bR R 22, &3 Ria. BUF
MR IER WS, ERFHEIE, ANEWHIATaRE, LTSRS A
TE R HEAT o

(4) 4% HEBHE0 BB PE B R 3R AT 7328, BRI AT 79 SO B B (literary translation)
FIESC 2R 1P (non-literary translation). SCEAHHPE R EEFE /UL, R BOCRTRREE SC
AR R AESCER R VG I LA, R, RIS VR BUA. HTEIFR
T I FH SCAAR B R

(5) IR ERE A 5 AR BT 4025, BIPE T 43 N4 PE(full translation). 9B
(abridged translation). i (partial translation) %1% (translation plus editing). 4= /244
SERE KRR B B TR R REE 3, B JEOSCSCAR IR T A A A AT e B e, X
WP e rh s o T e B IR PR SRR E FR L A N TR B
ARNEERBI 7y, BN H IS . TRRATIE RS UMM S B IE s, A
T EE . R ARARIE S R RR 2L, O ST I B 80 00 AT e 1R 1 b
Po MR ENE SN FEARRELR, ARl T, HN A ZAX
SRR, VRSO MRS B SCE BN A o G TR B E R BRSO AR AT e ) B i R
IR RIS, XSO A BT E— P 0N T, B A%, yREGES . wirA ™
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&A% B R SOE 7 IR A AT BB, TR IR R MR AT B, Fn B AN AR
W RN BIAE o AR ) SCAA 5 AN R 13 0K, 2 ST R v BV R B AT 3R AN
M.

1.3.2 #hERESHE

TG R FR G & FARE O SR A7 X072, R rTLSEBL AR T RES . “K
W By O RXTE” A%, HBRIERZE WK E MR TR, HHh, Rt 4
CTBET ARAERYGEN, M2 “FETHAEMEMENBTTR” o oI, “INE” 2
CHME” ZNE—NJERE . R, B8 PE SIS (translation strategy) & fR BN BRVE SR, N SZEL
5 R H I I 1 S U BT RN ) 7 SRR & e

S ENFEREE

AL R B R BRI — AT I SO R G A B L R S
FURE W — MG, L2V RO R R BRSSO E e,
RN LG — T LA T AF ) . SN 52 2 AL A 2 1e A M R PR SR B

1) FEAG S VA0 R IE SR R 52 L

KETEF 2R BIREHIEE NS « 2515 (Bugene Nida, 1984)% hiid: i E IE I
BT S, FERRICCRE ) LR EEXGERE I EE . IR N —FCiiEsh, BERR:
EBUA &UF. Hha . TR TR, B B sEE. BE A
AW MEWL . BURERRR . SUILESE. SCHALIHTE B SOA . BB SR mE [k 4 L&
RIEEAEE HEMEH.

COEMT AT BRSO SR AR I B 19t 2], 18134F, fEIE 25 A4 i B IR
18 K i 3% /R Bk (Schleiermacher, 1813) 78 CBHBEMI7vL) Fxd “IH4L” A1 “S4k”
PRI BN R NG EAT T R, (O R PSS AT — R L ERIX Ay . 19954F,
FEHE AR E I FEIS R FELEH (Venuti) £ (FHMIBRE) FIRHET “RHik
(foreignization)” F1 “ 91k 7% (domestication)” HIMES . 04 « &k “VAL” HmEHIHE
R, AR P TTRIBEbRAE R Y SR EIL” BEAT 1A AR, O DUE F e AR
Xf AR AT TRIA, mAIRM T “ DIREXT % (functional equivalence)” Al ¢
JX N8 (theory of reader’s response)” HIM M. FEFHMAZ “40” HENFME S, A
fiE R SRR T “ A B

“SAL” PLJFIE SCA A VATE (source culture oriented), SRR N3 BT F ROYRIE R
BT, PESCAR R VRVE SCAL ) 3 M (foreignness) 0%, (R REIRIE S IREINE S X ESR,
PEF MR SO FE . “ VA4 W DU H BRI ST N )AAE (target culture oriented), f8
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PO BETE SCAC B REAR E, P 1) H AR SO B e, Fi%545 (1995, “IH
7 gemg e ORI 0 3 ISR, AAMESCATF SRR S B0, B R AR
BWNBENESN” ¢+ A7 SRBE IR 0T 3 8 ST A A (EDU ) — o BRI AR 59 2 S T
73, FRANMECRRE T RO S, CEFEWASNER R o Htar i, EEEX “A
7 R BIEERISRIERE, RIL T BB RSLY. BEEIAY, WRAERK B
FOCKRHE R SAE S ORI R R A A B SEns, A5 R 99 il 5 U P
BER R BRI R . R SCAMNAREI SRR “577 Z e, Ex
RPN, NN T AR AR E R, AR T UL g . BTl 4%
FHUE R A BRSNS N TAMESEE R R A R T R ERMABUA KR, B
VARSI EAR 13 B O 9 e LU SO NI & X = S B E A S N <R 7 VS

2) ST A A SRS AR e N

FAL SRS R TR B SCAGR BAE BT AR ERH PR AR, T E R RAB SO
ZEF. IS ZER . BRI ERERMER, EAEWHEERRTRT, B8R
“RAONE, FONE REIN, REMA R HeE, X ookl R Sk
BEATRIERI N A, TIREC “IA4L” ST AL 2L

“CRAL” BRSNS AR IAAE T AT DU AR R B SO IR, B AR ETE AN BT EE I
F '\ R ERIE SRS, JEN ARG T REo QG %1 . BF T IreE) 5

Jii3C: Unless you’ve an ace up your sleeve, we are dished.

B BRARRAE IR, BT E 1.

TN HBE A AR R, ERDOERGE “MED” , RIBHERE
I & Rk 5 2B SCH A “an ace up one’s sleeve” o IX—1FELEIE ZTH LB
PIEEN T AR, WS TIRE NS ARTE S Z M B WA R ZE R, HE TR
STAEB S E R, SR RAEY B SR o JEIERIE “an ace up one’s
sleeve” JR R RIRAEIGALHIPE Ty, ANATHIARAREA F4%, TEGEAEAEIC M “A” JEUFEH
THRUMEES.  “HMELIH7 A P ENRAE K (CEBEX SE,
TR B e X B BE “HREE” PN R R =25 0. DAL PN B A B A
[F SO TS SRR, BRI S S USR] . dn SRR R LB il R f0 e, A
T HAREERE, MHRUCATE T A EE R MR AY. £ T,
AT RIS R “ Al SRS HEAT R, BRARURMI A £, S IRATE T .

3 s s R AE R 5 I S R FERERE TR T ) SO AE . B RIRAI P S R AR, BRI/
J T B P S AG o AR BB A P SRS AR R E BN AR T DRI Z R
WEEERR Iy s S C AL B . filhn, JEEH A “to meet one’s Waterloo” (B iE 2k /) KA
—MNEE TSN 2SR TSR 18154, FEEUHII B /NEIE R, ERG
ROEEGRE, HE LRRERITHM, RSN X RARR EBR RA%, feik
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Gri EEARRAL, BAVE T EBO N E R AriE, RGN B IR R . it
RIS — BT HERL, BELBIEW SR KRG siITaa7E Tk 7 ZEwkNEE. BTl “to
meet one’s Waterloo” 5] H SCA & — N N SR )4 77 Bt 1k — AN AR 2R W i) — 4 =
o POETEAN 5 E AR S —— “WOEZFI” o 2R 4R = 5 & E 4208
FPAT MG IR S22 — . B AA E# B M 915 JH “to meet one’s Waterloo” K
PEDGE LS “WOEZEL” o« PANRIE BRI SCHE], # R IRIBE RN, H 7 HRIE T A
F P s, EEREN B E RIS FRIE AT IR, s B SR S B .
AT DR H A B3 RS, B LN “The failure of Guan-yu, a famous general of the Shu
Kingdom of the Three Kingdoms Period” , IXFFHEAH T HARTEELE 1 [ 1 17 525
b, HEBh ST AL BE A A e

AT BRA RN, BHEHB W ARERWHL: —REANEES
SACHTEIBR S, R R B 2 fe IR . B LAFE I FH S AR R SR s R N, BE
B R NIETE & OV PR S, BB R NAE L TR e e PR, 27t HH R
FE, ¥ IBORCIREAERE . Oy 7RISR, B REIATIE b .

filtn, FEERIE “go Dutch” WA MRER AR . W R BEE 15 H A0 B 18 SR s
“Let’s go Dutch.” ¥ “ib AT L m 2 AR HRIE” , SF s AMPra . HA15%E T
— PR —RIAMHR: 16— 17HEZ 17 =2 i E i i 51 5 A1 B R L = U R
H, fFERANZLH R, BRI, EEdERIHEREE SHEE A S
o N TIRMEAZ T, & BA ROy R R sE, TRATA H RN S mAE R Jn
FEAT R I . X AT 2 N R ARG W], NEHEERE, il s
“fii 2% N(Dutch)” FHRFMBIERIE “Let’s go Dutch.” , AR H S ALEI B RIS 1 H 18
“CUEFATAAT S HI(ELAARD

XS B2 R I S, S ERI SR il (Hawkes)# (Z0HEAE) BLXIGELEINTE
CPHAEN, WFELER” BT “Man proposes, God disposes” o IXFERIIEAILE R BIR Y
THR, AHERA HREHEE R A0S SR E G B JEE T X G e & M BuUE, ERAIET
WARRY, T HBHGE. HT XX — % L&, W% se BRI Z A1 “Man
proposes, Heaven disposes” o Ib4h, FROFFEFEHRT T30tk (£ (LEEES) h, BIRF
HE/NEFRREERN “EHRT , MR H N “Old Ancestress” 5 2 b B P R
“Grannie” . “Grannie” FHRRIER NGB HMFRIE, FFAAET Y. “Old Ancestress”
BAGRIEAIE, HEAHE, B THhE .

ARG B THBEA B VTS, SRS, KUE 0 & B AERIE T A E],
KRl —HYB LT ZAIE00 N A —8 . WEROSCR A AR B sk mg,  wiAS et I S
TSRV EARES R R, TSI RN TE S FRAE, SERIRRM. i, 7Rt
O, R REATHE R S S e SRRt RS BN SCR A AR RS, DLERFFJE SO
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HMTEENE . flan, XFF 4] “The man is the black sheep of his family.” , WIH K H =
HER AR “XMNARKERBFE" , FSERB =L Y, A=, BAK
ZHOPE N FEAFE T 7 SO AR BT AR B . G SRR SR A R
FEHIXAJTE RN XN ANRMEK T, HWSU—H 7R BT A X DB )
POE A TRtk lhn, #5340 “ et #PER “as strong as a cow” , FE7 At
SREBIMELIERZ, Al B R IR ik, FHPEH “as strong as a horse”

M ZE S, SEIRNE & Fh A Lem T2 RS SUARTR], (H ST IR B AT s i X
FHF AL T AMERESCH S o, AERH PRI AT is F B 6 SR AR 1 7 vk, SR AT A4k
BHIRSENE . 4. “The spirit is willing, but the flesh is weak.” (‘0 &M AL, WIHE
KA FACEIE R RS EIER, AR ERES” , AMUBR B R, BEHA
i, RIS CR VAR S, 3R dE RS2k BI6Z: a lion in the way WA R H =
RSREE Ry “EERI T, HEERE ST, manRiE IRk, O CpRT ik
SRR PR, RHBEER CREEERRT . Hm X a—H TR,

H E35=30E5E

J7iEFR s BIFEM H TR IO e PR TR, SRRy “a particular
way of doing something” , PHItt, #EEI i 2faBIIREsIY, ik E R H B FTREUT
FrElit. IR, TB. BIRETVEARIL /2 B () — PR dE 1 1) Ab B 07 =X, T E AR
B RIRE AR INE . R AR ITEARAE R YE 1), A2 T3 e i e 0 R e 5l
M EhR e . BERAEIE— BRI L BB AR R BHIRIE Bl b 225 5 FH A R o
B, MR BES W, XGRS 2R/, R P AT 5 E .

1) EFESEERE
WA HAMRE AR MR ERAT 7, MHER, 3E—£. FE(1934)f
e HEFEER “THTT . DAL, A “HBE” MESOREA

R VR E, ERe B EERE M. RO (1946)7E CREIIE) — b E:
“PriE CEBE REBHRKESCFEEE, AT h), mHE ARG
ANEF . CEHBE WEXTERECMES. 7 19824, FMEAE (BE=#) —wohE
W, HEEL A= F—REFEEMAEE, WdemocracyFEHN “EHFHiig” ,
MABERN “RE” ; FREMFMPE, Werocodile tearsiEfE “#5 M HRE" , MAE
1E “ROVIIRIE” o 28 = AN IR [EE 5 SIA5UR ] 7 17 42 B8 i S 1 285 ) B m] e 1 7
BE, ot URRT, MUl o FAEA1959)N (MEHEERIE) 5T —REXE, M
Hi (T ‘HiF ) . EXThEE: “HEMAL “FHRIEE , AR,
B, ERESREIEMER, ERAREHMIES S, SRR kM.
AIEYE, U PTE BRI R ENERE. 7
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KT (1946)E CRBHIE) —CrhEilE: prif “ B8 2Rt s Pk
IEHR, ADTEAKE SR FIARE . “EE7 WMEFE GRS . EMIE1994)
FEIXFEE SRR BENE R, RESREGFESCRERIEHR, AEEHT, ¥
BRI RIAT o Yo fr 2 (1) 58 SO EE A2 T3 SCERE ) “ B, 7 o (HRBESCH) “ B AR
W7 HAEWEEE TN RSO “Bmicl, skt 138 408 N AR
3, RFIFTUE, JTREIUEE A, R E e SEERER T o #hEL2003) N N E L
AHJe T ESCHIRIE R, TR DMEE SRR EE N EE . X ERHE SETAEER
SRR T, SRRSO R 2 v DA o

FE S A 1R 2 2 0 B AT I L« SRESIM K TI0 « WHHBIRAE1975F K
Rl CEREE—CFEBN PRSI 7) (After Babel: Aspects of Language and Translation)
— B EE. “RENIEMER, BEANMSERE, WANEES, N EEE
(paraphrase). ” FTIEETE, 2 “REA —CWRERE S, MMENZIEIMER, XM
AT RRKTT ), HAR 3 E o PR S B AN SEAR IR, At m] DSR2 1) s o B
S, HARKAE” o FEBFEIISI REEE1965)IN )y, SR “EH K R LE
EFREREARZ, B TRERER, AR e A R RAL R T o %55E
K F(equivalence) RAEMZIR, APEEIBERI 7 BT, HBEMBERE=R, HphZEFiE
FEVAERIRJZ IR EREER R, BRI Z R $] (unbounded), i E AT Z[A].
IR R R E T RA9TS) M= e N “HEDLEER, ENEANZIFEFEAN
EAE” . XEEREE RN 7R S, X — i R R R AR
KL, ABLENE F R KB BARL 5 EEIREHIE S KRR IR IR N . A, EI/RHHIE
Y RIC P EFEARRSUR O NG, A &2 AR, ttdil, SiEA
FEA AR FIAHE . 20044E, Y0Re /R IR (Shuttleworth) FI 547 (Cowie) &t , =i 4i
T AR SRR SR B AR, T SRR B EE SCARE RE R IR R AL o X
WAL 27 N O = PR A 6 BRI 1% (sense for sense translation) )& X & 5e AR, H IER
PR EPENTE UL IE 5 M SCARRIE RS, fRESCiute ki “AMERR” , MM
Wi R IENIE L )R

Zx EPTIR, PR E RS RS IR SCAUREE TR, R R R SR TR 20K TR S
WAL HbRE T RIA R . BBl B0 5 SCIRFF “pil” AR IK T SO B SRR
i, BT ESCE R BT WEREESE T IE, A R E SR R S R

) BEESEEZ S

FEHAMER S, BFRSEE - EE KRR AN S B B
RV TR E S BRI 0. PAPEIETT VAR H B#T 2 8 S AL 1K AR ) AR A
&, HIEAERZARZR . BT HEGARE, DRAR, BEFREEAT A%
RO AXFEE AR e 8EN, WA EEHP T, SER—TTE
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fR), 3BTRS E A TE Y .

“HBESEEC S, EREEAMEINERCEE” (PHE, 1984: 4). RE
B T HE. AR R “HIEA S, Amscim” mEK, A
REREME . BED M (343—413) 83K “FER” , £ “7 RMREK. X3
(602—664) W NBEEASEHIEAE, XESLIRERAN, BEAZ “BmAS, AmA
JR7 o KRR 307 5 R 2 SRIrh SR el 307 BT AR E
HYE” “E7 ZH kR REMREE, ZHER, BT, HREBESE AWK
NERS BRS AN RFITE. M2 RN ORE R B, AR HERE
IRAEIEMREGT Z g . T ARNIFAMEIN L, BFERREGIER LR, WRIEE S —
HEATmME s, HBENE, HiEErae REE, AR T —T 2 a AT
—H/\TZ RN BRI EFESEENX 0, DB R e —
A, BVEIREEL R B, ASRICPTEM A BE. BRI H Zliteral translation, & A)F
FEORIR e, H R B2 — A — A A PR R S B A 2, TS | S0
Je K o RS LI 9 S #L 9] s paraphrase, AN translation, AREUOEEIPE. KL EF
2 CBERET BT BREARAE TR, (HIRBERD, RUNIEIRR 2 A NEAE:
EER iR, MiRHEESEEE. B, XARERERZE TR MEeE, Rix
A B 5 M R CEbRErERE T, A SCUERIE R A A “E7 1
. B P RLL” KA BE “UEEIR” S MBUS AR BRI . S
FERPER SRR, AR “ALBEi” EEERR “Mlie” ik b, BERkE N3
SKRE VR, BIVERTTHA 2 A A

HENEREBEMEN, £, BESRERIHFHEMERMLRIEL. T
HQROONINNEFES BB T AL EED 5 A4ttt LA 2 H D
W, HMEIER T BMHALUREES DA EEZERKERA. TP W (347—420)%
HIFSEEW A “HA” KR, EMFELERTANEE, ANERE. ZEME
B K It 4 » 2518 (Eugene Nida)fE i) “TEAXF4E” (formal equivalence)5 “ZhZS%T
£5” (dynamic equivalence), 3 [E IR FRFI % « & Wi(Juliane House) i i PE BN %
(overt translation)5 f& 14 & i (covert translation), F8[E %2 o B HRr « B0 Wik « A%4F
(Ernst August Gutt) ] EL %0 %% (direct translation)5 [A]#2 % 1 (indirect translation), LLf%1
B A E R « B B (Giden Toury)ffi&E 2414 (adequacy)-5 1l 252 P (acceptability), 2 [EHH
PEHIL F AT « 45 50 (Peter Newmark) e Hi 1715 B 1 (semantic translation)5 52 il i
(communicative translation) A} 38 [ B 3 BR K 57 10 BT « F3%%55 (Lawrence Venuti)# H 1
Ak (foreignization) Fl 34k 72:(domestication) 7E A i b Al EL i 5 &% & — 81 -

BRI AE— @ X E 3 TR B TR, M fa IR S E R EAERTE S
A, BREHE. A5, WmFRS, FRZERIESRZ 5. 2Rt AEREF
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H AT DARE RO RS N A BTN S, BRI, TR AJE SRR SO R, R ER JR S
REFRIEHR, AERT, FEXEHRRGWA . EEAEREEENA, G567k
. FE by DL R A BT T B IR ARRE NSNS BE%k. “HE”
AR AR NSRBI BAR R BT, 2 BUIRAE I (B A SRAE AT 2 b AR AT
— AR RN, ARG, WARSHORR . R R, TR
Bk HY R /INE)ER) A AL B 2SR AR 0 S A IR S S, IR IE B TR i A O
MR TREANET KSCERRE, ARMIEILT, BEEINE TR E B A R
IE), WA AT AR RES AT EELE .

3) B 5 B IR R H]

PRI (1978)7E (R I JLN )G ) —SCrh iR | B e R i, i -
CHFRRESE TR SNBSS A, BB SE T ESOR AR S AL, AT BT
T AL S8 = AL R R R AC RS T RO A B TRAE 26—, JEIE T 33
T AL — AL, A T SO R, 7 e tlifs it s ghie, Xeshig
VAZN R Rl A s P SCHE LUA SR [A) T SRR MR SCHE R 9 8 i, AT EL B, A
RERILI AL 8 JROCHIRISIE A LSO A J0nS, ATRLE R, FCHIRBIEA
JESORE R A IR, FTRAERES

HERR BRI %, W RMEIR RSO S, R BLR SO, R, O
R TN B R A B BT

They say a person needs just three things to be truly happy in this world: someone to love,
something to do, and something to hope for.

WYL, NATEME = MR B BE, BN, BHil.

EREFWAA —ERRRE, RABLPMESHER, —IRER, it
DUERE, FEREANR IR . B PMRIRIIE S A B CRaE. AEG AR T,
BFEXHBEANESFXNRIEEAATE, FERHERECEN, B NRH &
e MR, BEEEAREERE. BRRESRIECREEMRISFE ST N A, ERT AR
TR Hlin.

WARRE — ST K, TEE WL, WA ER T N &

WRIBAVE “Ri— 8T K” HP N “have one’s nose rubbed in the dust/knock one’s
nose into ashes” , HFREREREHES kK. LT, RATATLLRHERE
P, AEESCRETE AR . MERRMUE A AR R . BTRL, Z AR LR She was afraid of
being snubbed, so she swallowed the words that came to her lips.

Ff1: Do you see any green in my eyes?

XA TEAZRESCEETON “IRERIRBEE RGO 75?7, wFEasAfis,
DA R ) el I s AT I B B AR R, S IR BAJY TR B K G Y P 2
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A N mpET

She kept her hands clasped on mine a moment longer than was necessary.

W EBE LT, BRI — . (B (X)

EEERB T, BAYS BRI, (BE)(Y)
The girl is a dead shot.

RALIGIRFEIEH F-o (E3F) (X)
AR T (BF)(Y)

After the failure of his last novel, his reputation stands on slippery grounds.
B RN R SR, AR EN A L T . (B (X)
iy EES NGRS fE, AR T (Y

He went west by stage coach and succumbed to the epidemic of gold and silver fever in

Nevada.

AL 2] T PUEE, BT AR SRR . (B (X)
AL B2 T VUES, BN T NARIE M B S AR (V)

B2 HES &R T IR,
11

HiESEEEN

HiX5%

BERSELE

L FE AR AR SR SO, W E A E R, HWUR R A

WS PABERIA—5, B TR, fln:

In some automated plants, electronic computers control the entire

production line.

R FFZ L, WP RN EAE . (HE)(Y)

Manganese has the same effect on the strength of steel as silicon.

(manganese %i;  silicon fif)

B A [RIRE B S AR BN B B B AR . (BLIREANRT & DR R

577 =A%) (X)

BRI —FEE AN IR E . (V)

bull’s eye A-HRAE(EL12E) (X)HEL( V)

cold wave FEX BIPIR(ELIE) (X)ZEW(V)

a black sheep B FE(H ) (X)FHHZ L(V)

a white lie F T HITE 5 (ELEF) OB BRI E (V)

a baby kisser S8 )L # (H ) (X)EE(V)

Queen’s English 22 F FIHAE (B PF) OX)PRAETIE(V)

the apple of one’s eye ARHE B 1R (B %) (X) % EHER(V)

China policy H[EE S (B #F) (X)XHEBUR( V)

SR EL R P E A O ARG B

2 Z AN {E M the core socialist values

PP (B4t 22 3 X socialism with Chinese characteristics
“PIA—E4” %72} HFR Two Centenary Goals

rH[E %5 the Chinese Dream

EVEIRAE R R th AN Y8 T SR SO
X, DAEANE. BEmIAALL, HEAR
REE M FESC, BN SARREL . Hlhn:
She was born with a silver spoon in her
mouth. i HH B & 52 K. (V)

You are talking through your hat again.
PRXAES B T . (V)

You should keep your nose out of this.
RAERF (V)

Good to begin well, better to end well.
HEINEL . (V)

Life sometimes seems too hard and difficult
to understand but no matter what obstacles
are standing in your way right now you have
the power to overcome them. Sometimes
your strength lies in stubbornness and
determination but even more often it
is hidden in your ability to go around
obstacles and learn from the previous
mistakes. Be strong as a fire that crushes
everything in its way and like water that
finds a way around any obstacle with
gentle determination and a peaceful flow.
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(8:3%)
BEESREF BEESIE
[ IR ALIE B a unique Chinese path to modernization FI A G BER e, SO, (HICIRRTH
14 XHIARALHEE a great modern socialist country X E BRI R, #EE R
R A RO K52 2% the great rejuvenation of the Chinese nation | ‘BT AE 11 . A BHE J1 23K B /R 1)
4t 2 A\ R 32 whole-process people’s democracy PRI gedn, (HFE 2 PR, IRIECCART )
1 [ I AL Chinese modernization Zoll, BRI Sed pR S R R TE R
F[7]'E 4 common prosperity T, BEHEK—FERLE, TR
—f —#%1E1X the Belt and Road Initiative AR AT Rt s T EAGOK— R A i W
1 [E] % [H] 3 China Space Station B AE, it sent T, FAARER.
(V)

A LEIEE S8 BV R G ANRE N DOR B T B, LB W REE ORME, (HOORAH
PIFPUERIE T VER, KB R ERE. W2 il d &R A Wi, K HEAS M
TR RIS BECEE . Fl:

Every tub must stand on its own bottom.

N5t HAL.

Love lives in cottages as well as in courts.

R IEA KT .

Every dog has his day.

NNEG RN

Insecurity, unemployment, and the “rat race” of the American life place heavy strains on
marriage and the family.

HaATEE . RlbZ ETb ATETEF AN, R4 56 E N USRI K B2t >k 1T
HEE ).

JUHER, ERERER - BAEERXTEREMERERENSL. Lk, REC
ZWRF|, EFMERIA R &M TRt . PRI REA R, T
BREE, REPEA Ko BELREARRA NN T35 O FE R b, 17 = B D o A o =2
RAFBFE AR BLEE, MRAA AT RE A 58 R B b

ANEE A B A, IRV, R AR, RIE T AR 2
ab, WHEMEFRZAL. B AR DACR AN AR B, SUSEEE R, BAREK, R
AEEE. BRI R H B B S RIE SR I AR A B ASCAR RURS IR R H, HL
AT G FFBIETIENE S GEEK, HNFMER, PEFR—AT. flin.

Ruth was upsetting the other children, so I showed her the door.

B —EARENZ T, Rt 7%,

I —#a B R, a8 2. WiJ5%&so I showed her the door HI¥EHN “ At
g BT B CRITT MRS G WE T , HAREAYIRIEEE. .
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This was the last straw. I was very young: the prospect of working under a woman

constituted the ultimate indignity.

WRELAE T . WAEAMNMER, ERAE-DLNT T/, ZREERRKK
B35,

XS —/MA)F “This was the last straw.” FIBIFR A F 2 2L, XM A0 “1
was very young” FIHHEEAEH 2 EH PR, X E 55 M AEE “the prospect of working
under a woman constituted the ultimate indignity.” FJBEREEN MR H 7 2 PEE . X2 HAE]
HEFESEEIFM.

A LA R TR S HR S SRR . .

But a broader and more generous, certainly more philosophical, view is held by those
scientists who claim that the evidence of a war instinct in men is incomplete and misleading,
and that man does have within him the power of abolishing war.

A E AR PR SRR, WA PR A B RE . B4R RS
N T EREAS M ACE TR, R AR A . AR, ARSI A
RERVIESR A TE 4, T HAE S SUERM, FLb, AKESAAHEBRRFHE. 7

No child wants to feel like the outsider, although many do. They want recognition,
appreciation, engagement, and acceptance—much like adults.

KBAGMAER AL Sk HEOCKHERE, HECOh: B 1M EZTFREREHC
BARSN, RERZEZTREE. MATEZEN . k. 502 —BEEN—
B ZIRSORBEMERMEINIR RS, BATOREN. FHRe G0, SZaelErEE
B, R B SOESTE G e Fedin v, meETE B4 AL MU IR RO R,
PN R R0 B AN TR HERRAE A, REIRZ Z T #A XMEE . A 1988
BOANTT . R W%z, MBS SR, XM ARE.

—RCkY, IR ERREWEIAE, WNRRFEPE: AUREFARTESILAE, W
KRB LER M, S BRI MIER, HERM R, AREd RS, K
MR RGNS, WA TR, BRI 7%, ARt . EHRBA & PR 5%
FAEME, DAEIIWD . BT T S IA RSO N, DA AT B I 2 BB R S =

1.3.3 EhFEgiE
B FE A2 IR A FR AR S SC R B M 2 — AE S IR O R, 2 i PR AR

SCHEH R B AR M 2 e T AR . B PRI =AM L SRR ALk B
W FAERRME . TR S AT
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1 i

BT 73 ) SCROBR AR AR SCROER AR o T SCROBRAE SR XS BRSCAE L R S0 AR AR
B ESCNE, DR Rz B SR S BB AR . BRSO BEAR IR X JFOC R B AR, X
FRER A ZAHE T RSO RS B R S AR, WA R SCHEE . 16 X
NS TEAR AT BSOS RITE A . HERR AR BRI I S DR AR A I EE EOD IR

BRSO AR . R R, WRRA S NP BR
FRRIKMATHE, RBECXFERE R . HEEFTHSE, KRB R R EFIRN . ARk
AET T E W BEAR IS0, R A SR IE . 2 TR EWIAE . IERATERMH
Jis IERREE B EN MRS T . 2 HORR BRI T OO B AR R M
IR B, P AUCERE LA A R, BIRRE S MR A R T A
="

IR AR FEOCFABBRATE R A T . AR, ERAE 2] 2 1]
RIS, RS R 4

The secretary and accountant of the company was present.

NE RSB THES . (X)

NE KIS E . (V)

ZRBIELIRF R, HAEH A S HBREE. EIES, BRI —A 5 iE
B, R RE— NEE—8) . R E G A4 ( “secretary” F1 “accountant” )
S FE =i “the” , HARZNiAwasEBE, BN ROE—N, dibfG K
O8N “ammBaeatt” AR “amrm M

JLEFH “cousin” —1a] A LLXS BT 1 [R] 2R (B 2R, A0 S (B . b
PRYECR IL(BH . Wy 3R) . bR SO sk b b BERGRRIER RHNE S A B AR AR Y
CROE, XSEPR R KSR o TR NHEIET

Three cousins of the French President were also to receive diamonds.

FEBGH =AFRR R R T e

MM S, three cousinsH4FI AT RENE: =5, =&, WP —Z&. —HWHL. NF
WL, AR HIRS mN3FRHEA. MGk, Ant. R2METRRE. G, st
HAX3X2=24F A BENE . RIEAEAIZ 5 BRI A k. HEAE () Frdhi “—
K=ETH”, " Weousinflifg 2™, LA A R4S BRI — &,

308 AR AR LR AR K DA R B RS2 R H R, RS SO B I R R T
A0 /b, AF PGt — e B R Ab, A RE R AR BAEE AU A . PR A X R
B AhnZise 47 M B EMEREEA AT, FU SN FAE E TR ER. b
DA AT I A0 2, BABRES SR8, AKREM, wtk, FRFEFEAEH.
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Bl

J73C: The market for the (tea) company’s products consisted of young people, women

between the ages of 18 and 49, and older people who wanted a warm drink that was caffeine-free.

JiRE: XEATF AT HER N 185493 2 [8] (1915 Lo R AE M A2 il DA (1) 44
AHIE NA

T SRR R, B, 18498 AL AFRN Hik, JFH

“CENT AW CRIRT o 38R IR TR R PR R TR 5 T LA R 3% A T T A BEAR i) AL
JE3CH “women between the ages of 18 and 49” SZfR/& “young people” HJ[FRINLE, XfH
DRI E, B, R LT “18TA9S LM =R N, XL \BESRAD
Fiznm GG, BN S O RS, BT o R T A RIS PR E AR
KRN Fril, fEIER BRI SCHISEA EA5 B R RS ZCRlk) A = A &
XoF R R B W TG BN R 56 1) 18 2249 560 A 42 L AR K I B2

JESC: ZEE3AWIN, A R R R AR AL X R L. T3 4h, JRTEE
RS, SEESRTEME, B EAN, BARERIETELEM.

Jiii¥: The pathogenesis of COVID-19 in Hebei were analyzed in combination with three
cases in clinical practice. In addition, the spleen and stomach should be protected during the
treatment and importance should be attached to the collaboration between traditional Chinese
medicine and western medicine to complement each other’s advantages and play the role of
traditional Chinese medicine from multiple angles.

M A MATEEAFNES P A ARE L, SR T EOGETE . Pl
AEF IR JE G, 129 BAT IR IR, FEUCERR BT RIS, MA RGBT E R ER.
B2 AR 2N L “ AR ImIRCUEE R “aiamlh” M “rpibEEgs e SRR, H
HAREH “456” #EIEN “combine (in combination with/combined)” - {BH 3 443
1B K& (Longman Dictionary of Contemporary English)%} “combine” [IffEREN:

(1) If you combine two or more different things, or if they combine, they begin to exist or
work together.

(2) to have two or more different features or qualities at the same time.

(3) If two or more different substances combine, or if you combine them, they mix or join
together to produce a new single substance.

HUERT L, “combine” —iRli@ ¥ ML M E BLA E N EIE —EME/-. H “4iE
I RCHAR S R)” HSLRIR “S%7 InRHABSE R, A KA IEILE Rk 2 45 R R
ke B 25 RO AE— kS, PP SCRA “referto” .

BT REIR) “EEE3A T WMAGRIE AL B3PI . XA 4
7 ARKIRAER 3P B B, B9 “based on” B EIE. /A “Hh
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PEESPME” o, WhSERAE “rER” A CPHER” BHE -, NAEM “combined with” o JR
PEOCH AR RO R e i e BT B, AT, HOh s gEtE . MO R
B, EHRRHORDUOER “BE7 RE “TEE” , ELBEECRN, BRI KE
G RRMEAL, SERNE R SR SO B NG, RSO SRR G S 2 0. it
R TESUE

The pathogenesis of COVID-19 in Hebei was examined based on the three cases in
clinical practice. The spleen and stomach should be protected during the treatment. Therefore,
traditional Chinese medicine can be combined with western medicine to complement each
other, giving play to the role of traditional Chinese medicine from multiple angles.

FESRIE R, JE S B 0 SR SCRRIA PTG & 3, BINE R B 2 1B 9 & (implied
meaning), AR R LR, ATRESE B WORAF EHROS — A EPEAHRIR
A JE UL “You are late for the last time.” , R EEA R FH “RIXEHF—IX
BE| T (FRAREER )7, W2 “IRudde 7 (EIATTRERIES 1) .

e E s F B B « J7 (Achillis Fang)fE IR B FRAR 5 MERT 4B H . “PrA kT
BHVE ) B AR A X R BT AR, R DS R I & AR AR . SRR
IINEE BERS: SiedfEaF, DUERELHm. 7

N T EEEE, S B A . WIS B A S Al B CRAMEKT . FETT
JERI RIS 45 A S, AREM . RI— BOE R IRE R AN, RS —
i, fELONCLEME 7R, R ERIE. BRARE UOYIARR ST, SR
K& VAL, VEE R AR WE S W T IR S AT TR, AR AN
o SRV TIFESCHIE S BN T SRR .. B ST AR R SCE BRI TR
I R A IR SR MR M 1, ANRT &34, AU S IR BZ AR AR AR A V)& X
FFAEE TSRS X, RN —E EAE M, DUMEAER LR S, MRS T SO
Bk, it

I would be poor before I got money in this way.

FERLAIXF T AR B AT, HERTT. (X)

s Hy AR k. (V)

ST FRATHENN “before” —IMIE LRy “HE- PR, AH 0 R A i dm] %
B ka1, /RIS “ERURZMIT SRR, WSRT” mERAE
Jito XL EUE— T, BHE “before” B J W LAy “AE-eeee LA Z A A
A FHALAE WS o B MR RATRI, ZiddH “(Tr- AR KE
B, MEHT “rather than” , Rk, AN “Hr s H 1 HA R R
e .
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RIEATR O GACAARIL, 2 ORAEE SCRII I S KRB IR . RIK I R 3 S E 1%
WERE. B S RIEMREFIE. ERX—IRET, B8R0 58 H BB 1 R 1%
I IR B A E LR SO AR AR AE A RS, SRR S TR AR AT B AR
MITEEAIRIE S EA BN — rl, EE BB AR 7 Hidpa) . HA s
TR, RIFEHEMBEINESHYT. REENREERE, NREENNEREE, B
MRl e S R LI

You have unique gifts and talents that no one else in this world has. Sometimes we feel

that we need to be someone else in order to fit in, be a better mother or wife, or portray an
image that we believe everyone else will love. No matter how hard you try to be someone else,
you will never be good enough. You will do the best and be the happiest only if you stop living
by someone else’s standards and start using your unique potential to shine like a light in this
world.

PRI BB ORI A BATR G v 7 B N IR, AT
BYEGIN, A AR W 27, S EATOI AN 2 BRI R . &
M, TWRELT), MK@ESA TEEN “DN7 « AT NFbRHE, 2988 2K
B0, SERE KRG, R RERCONRILTS . RIRRKIE C.

rfre JRSCE R AR, OE BN AZE SRR R R S
) FHEGR B — R)Th BN AR A B Al A A B AR R A R, BN
“unique” (Jh— L HHELKIET “no one else has” HI55 X, AT LLEH BRI R K 44 1
%, BERECPTH “no one else has” , W —AIEIEN “IRIIAZ M B —TE KR
WK o B AR A AN REE NIRRT A IR AT = ARSI A
SERGEN, PERBUREEE . EiE NI, H5%7HKREONEY), o AT E
SEVE . A=A P ) 43 AL B — AN R TE AR — AN AIRIE A, BRI R 4% R
PUBFRIE I, JaPeIRIE NG, FREEA).

In times of stress, like living through a global pandemic, it’s natural to fall back on
soothing habits—gardening, playing video games, or lighting up a cigarette.

TS S I, GIAnE R ERFE G Z T, A2 3 AR T SR A5 B — L8 S5 R &Y 22 &
O, BIIRREAE R . ST BT AR

M BEON20224E 11 CATTIZE 1 = 0 28 B 5 55 Bl 13 i) — FUih . JR SCEIRER
K, (HESMIFATE IR, Jufaisy, B RBUBEZERIT

FIE IS IE B E R B RE I . B RERIRRIE . BRI R AR B ST A DUEE T
ML, BB, MHEMERE. S0 RE R RIS CEIRR L, W1 RS IR
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The study found that non-smoking wives of men who smoke cigarettes face a much greater
than normal danger of developing lung cancer. The more cigarettes smoked by the husband, the
greater the threat faced by his non-smoking wife.

JERE: IX TR T A B 5 1 B AN S 00 22 1 HE B R K SE R L — RN KRR 2, SR
MEAT R, AR 0 22 7 T I BB K

BRI SR AT, ZE AN, ESORHN, 2T R fE R L — K
2. URAMAIELZ , 22732 21 bt AT .

SMT: JEPRSCREIK IR SO A, B R, R SCEE AR EEIE “non-smoking
wives of men who smoke cigarettes” H4 Tk, BEEEN “HMHT 7 IIAMBEZET” . AFF
EPOERIE . BRI R T RAZARE BRSO & 3 IF5 I8 B H bR vE e 1 B 3 ST 45
¥ 5 1E “non-smoking wives” FlE i M f) “who smoke cigarettes” 433 AP N H)
T [FIRARE B SCE g 5 AR E B R > “non-smoking” .

B %1%

Bz R BRI R R A &, AT A RSO e, fAE2 Rz 28,
FrEE BT EAREZIIEN, HERAHZ — RYLK R E ST aEE TR,
(I e PNGSIAZA I

1) BAZHTH )

() K& GRRAFER IR BN %,

Q) REBRCRBER. K. W%,

(3) for AN R 15 7 B B TRAL

(4) XF B SCHE 5 Mot — PR YRSk

2) B I

() BAZESCAENA S shda . B 7. Bov 2505 A ot

(2) BOWBESCB ) a1 oA N

(3) B P R RN Z 1 ) - G 2]

(4) J1RVESCH A VR E SR s IR, SRR . AR AT S BTG R

BAZIE 2 DBAT NI . 25— AR AR, RSO, A . %
BRIy . 5 O S, B R SCHE RS, R EA R T . R
] Fo v, AT R P 3 SO IR FOCIE B —aw, T R — Ik . B, Bl
IV 1) 1P RERAS B R, 16 SCA REE R o

W Fm S AE R A2 318 IE3Cindd 27 $
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— EHRUTEE, FEREERAENEHEERIMSGE.

A decade ago, when asked about popular pastimes, many people would say going to
KTV or amusement parks. However, young people now spend their free time at health clubs,
or getting Tuina, or even a foot massage to experience traditional Chinese medicine (TCM)
practices, such as acupuncture and moxibustion. A 2023 survey conducted by China Youth
Daily, involving 1,000 respondents in China, revealed that 93.3 percent of them had tried
various TCM diagnostic and treatment methods. “Many young people in their 20s come to
me for neck and back pains, as well as dry eye syndrome, all of which are usually associated
with the elderly,” said Ma Huifang, a professor at Beijing University of Chinese Medicine,
who is also a TCM doctor. “I have witnessed such diseases becoming more common among a
younger age group due to unhealthy lifestyles and increased pressure.” When faced with the
choice between Western medicine and TCM, young people often prefer TCM therapies “due to
its efficacy” for these diseases, according to Ma. The impact of TCM on young people’s lives
is noteworthy, with many not only incorporating TCM practices into their daily lives, but also

learning TCM skills to treat themselves and others.

ERTEMAATNERES, REASRIKIVRESE, AEHRSERAE
RERERE £ “FrAEE” , KIiEe, RERLE. k. AREHEZTETH, (F
B FF %) 2023 F 41 1000 & + E 2 HH#HATH-—TFORAER T, 93.3% WX # 2K
EMBEDHABT T k. “RETLZINERARRB BT I, BHARMURT
RAE, XEBEEEXFASZKWNER, " “BTITRENEF T AMELWH M, —&
WEEALZFAHTLAMEARCEMERE L TEFAR, " LAV EHXREHR. &
ERTEANE, ZEALELT, HRTHE, YPETEEEEZISFREAZR, “EX
CEXXBRFHEAR - PEMFRALEFT T AN HERRE, FLERALT G+
EnrtBEBNDEAE, TFEJEAFTERENE CHMAER.

Z BFBRFLUTER, HANAEMFEASHITREMEBLE.

1. B2 3% A e SUEHE 7

2. B LA M AR VE?

3. EAAEL EE?

4. A F ARG F?

5. BB B AEH LA
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